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Vorbereitung

Installation

Hinweis: Die Abbildungen dienen nur als Referenz.

1. Offnen Sie die 2. Nehmen Sie den 3. Installieren Sie 4. SchlieRen Sie das
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Hinweis: Die Abbildungen dienen nur als Referenz.
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Warn- und Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Anleitungen, bevor Sie den
Fernseher in Betrieb nehmen. Bewahren Sie die
Anleitungen fur spateres Nachschlagen auf.

Wichtige Sicherheitshinweise

o Lesen Sie diese Anleitung — Alle Sicherheits- und
Bedienungsanweisungen missen gelesen werden,
bevor dieses Produkt betrieben wird.
o Die Anweisungen aufbewahren — Die
Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen
sollten fur ein spateres Nachschlagen aufbewahrt
werden.
e Beachten Sie alle Warnungen — Alle Warnungen
am Gerét und in der Bedienungsanleitung sollten
eingehalten werden.
e Befolgen Sie die Anweisungen — Alle
Bedienungs- und Gebrauchsanweisungen sind zu
befolgen.
e Benutzen Sie dieses Gerét nicht in der Nahe von
Wasser — Das Gerét sollte nicht in der Néhe von
Wasser oder Feuchtigkeit verwendet werden — zum
Beispiel in einem nassen Keller oder in der Ndhe
eines Schwimmbeckens und dergleichen.
o Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.
o Blockieren Sie keine Belluftungsoéffnungen.
Installieren Sie das Gerét gemaf den Anweisungen
des Herstellers.
o Nicht in Ndhe von Warmequellen wie Heizkorper,
Warmeregister, Ofen oder anderen Geraten die
Warme erzeugen (einschlieBlich Verstarkern),
installieren.
e Vermeiden Sie nicht die Sicherheit des
polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein
polarisierter Stecker hat zwei Kontaktstifte, wobei
der eine breiter als der andere ist. Ein
Erdungsstecker hat zwei Kontaktstifte und einen
dritten Erdungsstift. Der breite Kontaktstift, oder
der dritte Stift, dient lhrer Sicherheit. Wenn der
mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt,
wenden Sie sich an einen Elektriker, der die
veraltete Steckdose ersetzt.
o Schitzen Sie das Netzkabel vor dem Drauftreten
oder Einklemmen, insbesondere an Steckern,
Steckdosen und an der Stelle, an der es aus dem
Gerét austritt. Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlene Zusatzgerate / Zubehorteile.
e \erwenden Sie das Gerat nur mit dem
@ vom Hersteller angegebenen, oder mit
dem Geréat verkauften, Wagen, Stander,
Stativ, Halterung oder Tisch. Wenn ein Wagen oder
ein Gestell verwendet wird, ist beim Transport der
Wagen- / Geratekombination Vorsicht erforderlich,
um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

e Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats wahrend
eines Gewitters oder bei Nichtbenutzung tber
langere Zeit aus der Steckdose.

e \Wenden Sie sich an qualifiziertes Fachpersonal.
Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerat in
irgendeiner Weise beschéadigt wurde, wie etwa
wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt ist, wenn Flussigkeit verschittet wurde
oder Gegenstande in das Gerat gefallen sind,
wenn das Gerat Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt war, wenn es nicht ordnungsgeman
funktioniert, oder fallen gelassen wurde.

o VORSICHT: Diese Wartungshinweise durfen nur
von qualifiziertem Kundendienstpersonal
verwendet werden. Um die Gefahr eines
Stromschlags zu verringern, durfen Sie nur die in
der Bedienungsanleitung enthaltenen
Wartungsarbeiten durchfiihren, wenn Sie fir
Weiteres nicht qualifiziert sind.

e Installieren Sie das Geréat nicht in geschlossenen
oder verbauten Raumlichkeiten, wie Buchschrénke
oder ahnlichen Einheiten und lassen Sie eine gute
Bellftung an der offenen Seite. Die Beluftung sollte
nicht durch Abdecken der Beluftungsoffnungen mit
Gegenstéanden wie Zeitungen, Tischdecken,
Vorhangen usw. behindert werden.

e Beachten Sie die elektrischen
Sicherheitshinweise unten auf dem Gehéause,
bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

e Zur Vermeidung von Feuer und Stromschlag
setzen Sie das Geréat nicht Regen oder
Feuchtigkeit aus.

e Setzen Sie das Gerat nicht Spritzwasser oder
Tropfwasser aus und stellen Sie keine mit
Flussigkeiten gefillten Gegensténde (wie Vasen)
auf dem Gerét ab.

e Bei Anschlussen, die mit dem Symbol e
markiert sind, besteht Stromschlaggefahr. Die
externe Verkabelung der Anschliisse muss durch
einen Elektriker oder mit gebrauchsfertigen Kabeln
erfolgen.

e Zur Vermeidung von Unféllen muss dieses Gerat
gemaR der Installationsanleitung fest am Boden
bzw. an der Wand montiert sein.

o Explosionsgefahr, falls Batterien falsch
eingesetzt werden. Tauschen Sie Batterien nur
gegen den gleichen oder gleichwertigen Typ aus.
e Batterien oder Akkus dirfen nicht GbermaRiger
Hitze wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder
dergleichen ausgesetzt werden.



Warn- und Sicherheitshinweise

o UberméRiger Schalldruck von Kopfhérern und
Ohrhérern kann zu Horverlust fihren. Das Horen
von Musik bei hoher Lautstarke und fiir einen
langeren Zeitraum kann zu Hérschaden fuhren.
Zur Vermeidung von Horschéaden regeln Sie die
Lautstarke auf einen sicheren, komfortablen
Pegel herunter und verringern Sie die Zeit, wenn
Sie bei hoher Lautstarke Musik horen.
e Als Trennvorrichtung dient der Netzstecker /
Geratestecker / Direktsteckeradapter, die
Trennvorrichtung muss gut bedienbar bleiben.
e Achten Sie beim Umsetzen des Gerats auf das
Netzkabel, binden Sie es beispielsweise hoch.
Fihren Sie das Netzkabel nicht Gber scharfe
Kanten. Achten Sie beim erneuten Anschluss
darauf, dass das Netzkabel unbeschédigt ist. Ein
beschadigtes Netzkabel muss von einem
autorisierten Kundendienst ausgetauscht werden.
e Entsorgen Sie Batterien umweltgerecht.
e Erdungsanschluss. Das Gerat muss an
einer Schukosteckdose angeschlossen
werden.
(Nur Klasse | Gerate)
e Keine offenen Flammenquellen wie brennende
Kerzen sollten auf das Gerat gestellt werden. Um
die Ausbreitung von Feuer zu verhindern, halten
Sie Kerzen oder andere offene Flammen stets vom
Gerat fern.
o Wenn das Gerét das Symbol [O] in seinem
Typenschild und das Netzkabel zwei Stifte hat,
bedeutet dies, dass das Gerat ein Gerat der

Klasse Il oder ein doppelt isoliertes Elektrogerat ist.

Es wurde derartig entworfen, dass es keine
Sicherheitsverbindung zur elektrischen Erdung
benoétigt. (Nur Klasse Il Geréte)

o Tragt das Gerét nicht das Symbol [@ auf dem
Typenschild, so muss das Netzkabel an einer
Schukosteckdose angeschlossen werden.

(Nur Klasse | Geréte)

o Folgende Informationen werden, soweit
zutreffend, zur Einbeziehung empfohlen:

~ Bezieht sich auf Wechselstrom (AC).
= Bezieht sich auf Gleichstrom (DC).
Bezieht sich auf Gerate der Klasse 1.
Bezieht sich auf Stand-by.

Bezieht sich auf Strom EIN.

Bezieht sich auf gefahrliche Spannung.
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e Warnung firr Gerate, die MUNZ /
KNOPFZELLENBATTERIEN enthalten.
(Nachfolgende Anweisung wird nur fir das Gerat
verwendet, das eine vom Benutzer austauschbare
Minze / Knopfzellenbatterie enthalt)
WARNUNG:
Die Batterie nicht verschlucken, chemische
Verbrennungsgefahr (Fur die mitgelieferte
Fernbedienung) Dieses Produkt enthalt eine
Munze / Knopfzellenbatterie. Wenn die Mlnze /
Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann sie
innerhalb von nur 2 Stunden schwere
Verbrennungen verursachen und zum Tod fihren.
Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fern.
Wenn das Batteriefach nicht sicher schliet, das
Produkt nicht mehr benutzen und von Kindern
fernhalten. Wenn Sie glauben, dass Batterien
verschluckt oder in irgendeinem Teil des Kérpers
platziert wurden, suchen Sie sofort arztliche Hilfe
auf.
e Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Gerat

innerhalb der EU nicht mit dem Hausmdill
=== entsorgt werden darf. Zum Schutz der
Umwelt und der Gesundheit der Bevélkerung vor
unkontrollierter Entsorgung muss das Geréat
verantwortungsvoll recycelt werden, um die
nachhaltige Wiederverwendung naturlicher
Ressourcen zu unterstiitzen. Geben Sie das Gerét
am Ende seiner Nutzungstauglichkeit an einer
Sammelstelle fiir Elektroschrott oder bei lhrem
Fachhandler ab. Dort wird das Gerét
umweltgerecht recycelt.

== o Das Blitzsymbol in einem

A - A gleichseitigen Dreieck soll
“““““““““““““““““““““““ | den Benutzer auf das
Vorhandensein von nicht isolierter ,geféahrlicher
Spannung” im Gehause des Produkts aufmerksam
machen, die stark genug sein kann, die Gefahr
eines Stromschlags zu verursachen.
e Um die Gefahr eines Stromschlags zu
verringern, den Deckel (oder die Riickseite) nicht
entfernen. Im Inneren befinden sich keine Teile, die
vom Benutzer gewartet werden kénnen. Wenden
Sie sich an qualifiziertes Kundendienstpersonal.
e Das Ausrufezeichen innerhalb eines
gleichseitigen Dreiecks soll den Benutzer auf
wichtige Bedienungs- und Wartungsanweisungen
in dem dem Gerét beiliegenden Handbuch
hinweisen.




Warn- und Sicherheitshinweise

Fernseher aufstellen

Wandhalterung

o Stellen Sie den Fernseher auf einer festen
horizontalen Flache auf. Lassen Sie rings um den
Fernseher mindestens 10 cm Platz zur Ventilation.
Zur Vermeidung von Defekten und Unfallgefahren
stellen Sie keine Gegenstande auf dem Fernseher
ab. Dieses Gerat kann in tropischem und/oder
moderatem Klima verwendet werden.

Ruckseitige Befestigung an der Wand.

Hinweis: Die Abbildung dient nur als Referenz.
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e \Warnung: Stellen Sie das Fernsehgerét niemals

an einem instabilen Ort auf. Ein Fernsehgerat kann

herunterfallen und schwere Verletzungen oder Tod
verursachen. Viele Verletzungen, besonders fur

Kinder, kénnen vermieden werden, indem einfache

Vorkehrungen vorgenommen werden, wie:

— Verwenden Sie nur Mébelstticke und StandftiRe,
die vom Hersteller des Fernsehers empfohlen
werden.

— Verwenden Sie nur Mébelstiicke, die das
Gewicht des Fernsehers sicher aufnehmen.

— Achten Sie darauf, dass der Fernseher nicht tiber
das Mébelstlick Ubersteht.

— Stellen Sie den Fernseher nicht auf hohen
Mébelstiicken (wie Schranken oder Regalen) auf,
ohne Mébelstiick und Fernseher entsprechend zu
verankern.

— Stellen Sie den Fernseher nicht auf Textilien oder
anderen Materialien auf, die sich zwischen dem
Fernseher und dem Mdbelstiick befinden.

— Kinder diirfen nicht auf M&belstiicke klettern, um
den Fernseher oder seine Bedienelemente zu
erreichen.

Wenn Sie Ihr vorhandenes Fernsehgerat
beibehalten wollen und es verlagert wird, sollten
die gleichen Erwagungen wie oben angewendet
werden.(Nur fur Fernsehgerate von mehr als

7 kg)

® Eine optionale Wandhalterung kann fur lhr
Fernsehgerét verwendet werden. Befestigen Sie die
Wandhalterung vorsichtig an die Riickseite des
Fernsehgerats. Installieren Sie die Wandhalterung
an einer festen Wand senkrecht zum Boden. Wenn
Sie den Fernseher an andere Baustoffe
anschlielen wollen, dann wenden Sie sich bitte an
qualifiziertes Fachpersonal, um die Wandhalterung
zu installieren. Detaillierte Anweisungen sind der
Wandhalterung beigelegt. Verwenden Sie bitte
eine Wandhalterung, in der das Geréat ausreichend
an der Wand befestigt ist und gentigend Platz fir
die Verbindung zu externen Geréten bietet.

Hinweis: Die Abbildung dient nur als Referenz.

e Ziehen Sie den Netzstecker heraus, bevor Sie
das Fernsehgeréat bewegen oder installieren.
Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags.
o Entfernen Sie den Stander, bevor Sie das
Fernsehgeréat an einer Wandhalterung montieren,
indem die Standerbefestigung in umgekehrter
Richtung durchgefihrt wird.

® Wenn Sie das Fernsehgerat an einer Decke
oder einer schrédgen Wand installieren, kann es
herunterfallen und zu schweren Verletzungen
fuhren. Verwenden Sie eine zugelassene
Wandhalterung und wenden Sie sich an den
Handler oder an qualifiziertes Fachpersonal.
Andernfalls verfallt die Garantie.

e Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, da
dies zu Schaden am Fernsehgerat fihren kann,
was zum Verfall der Garantie fiihrt.

® Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses
Gerat gemaR den Installationsanweisungen sicher
am Boden / an der Wand befestigt werden.

e Verwenden Sie die Schrauben und
Wandhalterungen, die den nachstehenden
Spezifikationen entsprechen. Schaden oder
Verletzungen durch unsachgemaRen Gebrauch
oder Verwendung eines unzuldssigen Zubehdrteils
fallen nicht unter die Garantie.



Warn- und Sicherheitshinweise

oA 4o
6]
0l 4o
43" 49"
Model oben | Unten | Oben | Unten
D mmE | M6 | mMe | Ms | Mme
sehraube | Tiefe (mm) \ Max 28 | 28 | 28 28
WD Min 22 22 22 22
Anzahl 2 2 2 2
A'B*C 2002007200 | 20072007200
55 65"
Modell oben | Unten | Oben | Unten
D mmE | Me | mMe | Me | ms
sehraube | Tiefe (mm) [ Max 28 | 28 | 30 30
| Min 22 2 | 25 25
Anzah 2 2 2 2
A'B"C 30072007300 | 40072007400
Hinweis:

1. Die Abbildungen dienen nur als Referenz.

2. Fiir Fernseher mit riickseitigen Anschitissen
wird ein Gummikissen zusammen mit der
Schraube zur Wandbefestigung benétigt, um
ausreichend Platz fiir die Anschliisse zu lassen.
Hierbei handelt es sich um ein hohles Kissen mit
8 mm Innendurchmesser, 18 mm

AuBendurchmesser und einer Héhe von 230(mm).

3. Die Informationen in diesem Dokument kénnen
ohne Anklindigung geéndert werden. Der
Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schaden,
die direkt oder indirekt aus Fehlern,
Unvollstéandigkeit oder Abweichungen zwischen
der Bedienungsanleitung und dem beschriebenen
Produkt resuitieren.

4. In trockener Umgebung kann das Gerét durch
statische Aufladung neu starten und in das
OSD-Hauptmenti, das USB-Player-Menti oder zur
vorherigen Signalquelle zurtickkehren. Das ist
véllig normal, bitte bedienen Sie den Fernseher
wie gewohnt weiter.

Betriebsumgebung

e Installieren Sie das Gerat nicht in einem
umschlossenen Raum, wie in einem Bucherregal
oder dergleichen.

e VVerwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Feucht- und Kéltezonen und schiitzen Sie das
Gerat vor Uberhitzung.

e Schutzen Sie das Gerat vor direkter
Sonneneinstrahlung.

e VVerwenden Sie das Gerat nicht in besonders
staubiger Umgebung.

e Stellen Sie keine Kerzen auf dem Gerat auf, um
das Eindringen von brennbaren Fremdké&rpern in
den Fernseher zu vermeiden.

Sicherheitshinweise zur
Verwendung der Fernbedienung

e Richten Sie die Fernbedienung auf den
Empfangssensor aus. Hindernisse zwischen
Fernbedienung und Sensor behindern den
normalen Betrieb.

e Schitteln Sie die Fernbedienung nicht.
Verschitten Sie keine Flussigkeit auf der
Fernbedienung, bewahren Sie die Fernbedienung
nicht an einem feuchten Ort auf.

e Setzen Sie die Fernbedienung nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus, das kann zur Verformung
des Gehdauses fiihren.

e \Wenn der Sensor der Fernbedienung direkter
Sonneneinstrahlung oder starkem Licht ausgesetzt
ist, funktioniert die Fernbedienung nicht. Wechseln
Sie in diesem Fall den Standort der Beleuchtung
oder des Fernsehers, oder betatigen Sie die
Fernbedienung néher am Empfangssensor.

Sicherheitshinweise zur
Verwendung von Batterien

Eine unsachgeméafe Verwendung von Batterien
kann zum Auslaufen der Batterien fiihren. Folgen
Sie den nachstehenden Schritten.

. Beachten Sie die Polaritat der Batterien, um
Kurzschluss zu vermeiden.

2. Wenn die Spannung der Batterie und die
Reichweite nachlassen, missen die Batterien
ausgetauscht werden. Nehmen Sie die
Batterien aus der Fernbedienung, wenn Sie
fur langere Zeit nicht benutzt wird.

3. Verwenden Sie nicht unterschiedliche
Batterietypen (z.B. Mangan- und Alkali-
Batterien).

. Verbrennen Sie Batterien nicht, laden und
demontieren Sie sie nicht.

5. Entsorgen Sie Batterien umweltgerecht.

6. WARNUNG: Batterien dirfen keiner
UbermaRigen Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer oder dhnlichem
ausgesetzt werden.

-
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Tastenbelegung Fernbedienung

Hinweis:

1). Die Abbildungen dienen nur als
Referenz.

2). Einige Tasten sind fiir bestimmte
Mo;]ielle n?debr Regionen méglicherweise Stummschaltung aufheben.

nicht verfligbar. I ). .

3). Driicken Sie gleichzeitig HOMEPAGE ) ) Femseher ein- oder ausschalten
und <, um die Kopplung der Bluetooth-
Fernbedienung zu starten.

1. Stummschaltung ( Iﬂ( ): Stummschaltung oder

3. MIKROFON ( ®; ): Sprechen Sie mit dem Google-Assistenten
des Fernsehers.

4. Zifferntasten (0~9): Kanal direkt aufrufen.

5. CH LIST: Senderliste aufrufen.

6. SOURCE: Eingangsquelle wahlen.

7. HOMEPAGE (0 ): Homepage aufrufen.

8. MENU: Hauptmenu aufrufen.

9. OK: Auswahl bestétigen.

10. Aufwirts/Abwirts/Links/Rechts (A /¥ /4 /P )
Menunavigation.

11. BACK: Menu verlassen.

12. EXIT: Anwendung beenden.

13. NETFLIX: Netflix-Ment aufrufen.

14. Google Play: Google Play aufrufen.

15. INFO ( ): Anzeige detaillierter Informationen.
16. Kanal aufwarts/abwarts (P A/v)

Kanalwahl aufwarts oder abwaérts.

17. Lautstarke aufwarts/abwarts (V +/-)

Lautstarke erhdhen oder verringern.

18. USB-Wiedergabetasten

Wiedergabe & Pause (P> &Il )

* Driicken Sie I, um die Wiedergabe zu unterbrechen oder
aktivieren Sie im DTV-Modus die Timeshift-Funktion.

* Dricken Sie », um die Wiedergabe ortzusetzen.

NETFLIX e

+ N
\" P

= GUIDE

REVEAL  INDEX MIX
<« > >
TIMESHIFT ~ CANCEL
SUBTITLE I u

R @ E e
SIZE. SUBPAGE . HOLD
TEXT : FAV AD Ncpwi

Stopp ( Il ): Wiedergabe beenden.

Schneller Riicklauf (44): Schneller Riicklauf der Wiedergabe.
Schneller Vorlauf (): Schneller Vorlauf der Wiedergabe.

19. GUIDE (EPG): EPG-Men( im DTV-Modus aufrufen.

20. SUBTITLE: Untertitel ein- oder ausblenden.

21. Farbtasten (ROT/GRUN/GELB/BLAU)
Durchfiihrung bestimmter Funktionen in spezifischen
Betriebsmodi.

22. NICAM I/ll: Tonmodus abhangig vom Kanal wahlen.

23. FAV: Hier zeigen Sie |hre eingerichteten Favoritensender
an.
24. AD: Audio-Beschreibung aktivieren.

25. Videotext-Tasten
TEXT: Videotext-Menu aufrufen.
SIZE: Anzeige des Videotextes vergroRern.

SUB-PAGE: Unterseite aufrufen oder verlassen
(falls verfugbar).

HOLD: Videotextseite ohne Aktualisierungen und
Anderungen halten.

INDEX: Index-Seite im Videotext anzeigen.
REVEAL: Verborgene Informationen anzeigen.
MIX: Videotext auf Fernsehprogramm tberlagern.

CANCEL: Vorubergehende Riickkehr zum Fernsehprogramm,
wahrend die Videotext-Seite gesucht wird.



Allgemeine Bedienungshinweise

E-Bedienungsanleitung

Die E-Bedienungsanleitung ist in lhrem
Fernseher vorinstalliert und kann angezeigt
werden. Rufen Sie lhre E-
Bedienungsanleitung wie folgt auf, um mehr
Uber die Funktionen lhres Fernsehers zu
erfahren.

Hinweis: Das Bild dient nur als Referenz.

)D) E-Bedienungsanleitung

8] a

1. Driicken Sie HOMEPAGE (1 , um die
Homepage aufzurufen.

2. Dricken Sie A/V¥, um die Liste der

Apps zu wahlen.

3. Drucken Sie «/», um das Symbol fiir

die E-Bedienungsanleitung zu wahlen.

4. Drucken Sie OK, um die ,E-

Bedienungsanleitung” aufzurufen.

5. Die folgenden Tasten dienen der

Bedienung des Fernsehers im E-

Bedienungsanleitungs-Menu.

Aufwiris/AbwarsLinksRechis |  CUFSOr aufwéirts, abwérts, nach rechts
N oder links bewegen, um einen
(Navigationstasten) Meniipunkt zu wahlen.

Gewahiten Menipunkt aufrufen

Aktuelles Menii oder
E-Bedienungsanleitung verlassen

EXIT/BACK

Batterien in der Fernbedienung
einsetzen

Setzen Sie zwei AAA-Batterien in das
Batteriefach der Fernbedienung ein und
achten Sie auf die korrekte Polaritat.

Hinweis: Das Bild dient nur als Referenz.

Tasten auf dem Fernseher

Hinweis: Das Bild dient nur als Referenz.

1. Im Stand-by-Modus schalten Sie den
Fernseher mit dieser Taste ein.

2. Wenn der Fernseher eingeschaltet ist
und kein Meni angezeigt wird,
Driicken Sie die Taste, um das Menu
der Signalquellen aufzurufen.
Driicken Sie die Taste erneut, um die
gewunschte Signalquelle zu wahlen.
Halten Sie die Taste gedriickt, um den
Fernseher in den Stand-by-Modus
auszuschalten.



Anschliisse

= SERVICE

Debugging-Port nur fir professionelle techniker.

= DIGITAL AUDIO OUT

Verwenden Sie ein SPDIF-Kabel, um das
Audiosignal des Fernsehers an einen kompatiblen
Audio-Receiver auszugeben.

©
DIGITAL
aupio our| U=
Digitales Audiogerat
= HDMI

Hier schlieRen Sie das HDMI-Eingangssignal von
der Signalquelle an (beispielsweise DVD-Player).

Rekorder / Player

m LAN

Netzwerk-Port.
|

|
(&) &p—d® @)

Router

Hinweis:
1) Die Bilder dienen nur als Referenz.

= AV IN

SchlieRen Sie hier das Audio- und Videosignal
von der Signalquelle an (beispielsweise
DVD-Player).

[ —)
e
Videorekorder
& ~
3 (©) )
z3 |
> a
< 8 Camcorder
g o, QO
> D
Spielkonsole
= USB
USB-Port.

-~
< .
<

USB-Speichermedium

m Cl
Cl-Karten-Port.

m ANTENNA IN

SchlieRen Sie hier ein Koaxialkabel zum
Signalempfang von der Antenne, dem Kabel-
oder Satellitenempfanger an.

5V80mA

A

Y@
N

AIR/CABLE

F
<
2
Z
w
E
z
<

A

=13V 400mA

SATELLITE

2) Einige Anschliisse kénnen je nach Region oder Modell abweichen.



Stérungsbehebung

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, sehen Sie in der nachstehenden Tabelle mégliche

Ursachen und L&sungsvorschlage nach.

= Allgemeine Probleme

Fernbedienung funktioniert nicht

- Uberpriifen Sie den Sensor der
Fernbedienung.

- Tauschen Sie die Batterien aus.

- Die Batterien sind nicht korrekt eingesetzt.

- Stromausfall.

Signal schwach

Dies wird gew&hnlich durch Stérungen von
Mobiltelefonen, Funkgeraten, Fahrzeugen,
Neonlicht oder elektrischen Werkzeugen
verursacht.

m Bild und Ton

Kein Bild, kein Ton

- Uberpriifen Sie die Signalquelle.

- Uberpriifen Sie die Steckdose mit einem
anderen Gerét.

- Schlechter Kontakt in der Steckdose.

- Uberpriifen Sie das Signal.

Bild klar, jedoch kein Ton

- Stummschaltung aufheben oder Lautstérke
erhéhen.

- Balance im Tonmenu einstellen.

- Vergewissern Sie sich, dass keine
Kopfhérer angeschlossen sind.

Bild gestort
- Keine Farbe oder schlechte Bildqualitét:
1. Farbe im Menu einstellen.
2. Fernseher von anderen Elektronikgeraten
entfernt aufstellen.
3. Anderen Sender versuchen,
maoglicherweise Problem beim Sender.
- Schlechtes TV-Signal (Mosaik oder
verschneit)
1. Signalkabel Uberprifen und Antenne neu
ausrichten.
2. Feinabstimmung des Senders durchfiihren.
3. Anderen Sender versuchen.

= Multimedia-Player

»This file is invalid“ (,,Diese Datei ist

ungiiltig”) wird angezeigt oder der Ton ist

normal, jedoch das Bild nicht

- Mediendatei ist beschadigt. Versuchen Sie,
die Datei auf einem PC abzuspielen.

- Vergewissern Sie sich, dass Video- und
Audio-Codec unterstitzt werden.

»Unsupported audio® (,,Audio nicht

unterstiitzt*) wird angezeigt oder das Bild ist

normal, jedoch der Ton nicht

- Mediendatei ist beschadigt. Versuchen Sie,
die Datei auf einem PC abzuspielen.

- Vergewissern Sie sich, dass Video- und
Audio-Codec unterstitzt werden.

= Netzwerk
(Méglicherweise nicht verfiigbar)

Netzwerkausfall

- Vergewissern Sie sich, dass der Router
arbeitet.

- Fur Modelle, die ein USB-Dongle zur
Verbindung mit dem Internet benétigen,
vergewissern Sie sich, dass das USB-Dongle
fest angeschlossen ist.

- Vergewissern Sie sich, dass sich der
Fernseher mit dem Router erfolgreich
verbunden hat.

= Browser
(Moglicherweise nicht verfiigbar)

Webseite wird nicht vollstindig angezeigt
- Flash nicht untersttzt.

Browser wird zwangsweise abgeschaltet

- Webseite enthalt zu viele groRe Bilder, zu
geringe Speicherkapazitat und SchlieRen
des Browsers.



Spezifikationen

Hinweis:

1. Einige Spezifikationen kénnen je nach Region oder Modeil abweichen.

2. Hiermit erkiért [ Metz Consumer Electronics GmbH ], dass der Funkanlagentyp [ Q36%* Serie ] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der volistdndige Text der EU-Konformitétserkidrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar: www.metzbiue.com.

Betriebsspannung 100-240V ~ 50/60Hz

43":962.5 X587.5 X99.1mm
49":1095.2 X 663.2 X99.5mm
55":1234.6 X742.6 X 99.5mm
65": 1454.7 X 867.4 X103.8mm

Abmessungen (B x H x T) ohne StandfiiRe

Nettogewicht ohne StandfiiRe 43":9.4kg

49": 11.8kg

55": 14.6kg

65": 23.5kg
HF-Antenneneingang 75 Ohm asymmetrisch
Meniisprache Mehrere Optionen
System DTV: DVB-T/T2/S/S2/C

ATV: PAL/SECAM BG/DK/I
Kanalbereich DTV:177,5MHz ~ 858MHz

ATV: 47,25MHz ~ 865,25MHz
Hochstzahl Speicherkanéle DTV: 10000

ATV: 200
Umgebung Betriebstemperatur: 5°C~45°C
(nur fiir tropische Klimazonen) Betriebs-Luftfeuchtigkeit: 20%~80%

Lagertemperatur: -15°C~50°C
Lager-Luftfeuchtigkeit: 10%~90%

Umgebung Betriebstemperatur: 5°C~35°C

(nur fiir moderate Klimazonen) Betriebs-Luftfeuchtigkeit: 20%~80%
Lagertemperatur: -15°C~45°C
Lager-Luftfeuchtigkeit: 10%~90%



Funkmodul-Spezifikationen
WLAN

Frequenzband Sendeleistung (max.)

Band I:

|IEEE 802.11a/n/ac(HT20):5180~5240
|IEEE 802.11n/ac(HT40):5190~5230
IEEE 802.11ac(HT80):5210

Band II:

IEEE 802.11a/n/ac(HT20):5260~5320
IEEE 802.11n/ac(HT40):5270~5310 <20dBm
IEEE 802.11ac(HT80):5290

Band IlI:

IEEE 802.11a/n/ac(HT20):5500~5700
IEEE 802.11n/ac(HT40):5510~5670
|IEEE 802.11ac(HT80):5530~5610

Bluetooth

Frequenzband Sendeleistung (max.)

2,402GHz-2,480GHz <20dBm

Hinweis:

1). Das Gerat muss mindestens 20 cm vom Benutzer entfernt
aufgestellt sein.

2). Einschrénkungen in folgenden Landern: Nur zur Verwendung in
geschlossenen Raumen im Frequenzbereich 5150 - 5350 MHz.
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Lizenzen

» Die Begriffe HDMI und HDMI

" . - ) °
Hnml High-Definition Multimedia Interface d dt
Rl LRRN HighDefiion Mullmedia nterfac androidtv
oder eingetragene Marken von HDMI Licensing LLC in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Gefertigt unter Lizenz der Dolby Laboratories. a o
Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol m ChromecaSt bUIIt_m

Eﬂ'ﬁ% sind Marken der Dolby Laboratories.

Android TV, Google Play, Chromecast und
YouTube sind Marken von Google LLC.

TS TuSuround™  FUr DTS-Patente siehe http://patents.dts.com.
. Gefertigt unter lizenz von DTS Licensing
Tusuround - Limited. DTS, das Symbol sowie DTS und
das Symbol zusammen sind eingetragene Marke und DTS
TruSurround ist eine Marke von DTS, Inc.
@©DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.



